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1. Hinweise fiir die Verwendung dieser Montageanleitung

Zielgruppe

> Diese Montageanleitung richtet sich ausschlieBlich an Fachbetriebe und ausgebildetes Fachpersonal (z.B. Bau-
tischler/in, Metallbauer/in fir Konstruktionstechnik, Fenster- und Glasfassadenbauer/in).

» Die in dieser Montageanleitung beschriebenen Arbeiten diirfen ausschlieflich von Fachpersonal durch-
gefiihrt werden! Das gilt im Besonderen auch fiir Elektroarbeiten, die ausschlielSlich von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden diirfen.

Bevor Sie mit der Montage beginnen ...

> Lesen Sie diese Montageanleitung vor dem Beginn der Montage sorgfaltig durch. Montieren Sie alle Kompo-
nenten fachgerecht und ausschlieBlich wie in dieser Montageanleitung beschrieben und beachten Sie
alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise.

> Die Verwendung nicht ausdriicklich von MACO freigegebenen Systemzubehdrs, nicht ausdriicklich von
MACO zugelassene Modifikationen beziehungsweise Reparaturarbeiten sowie nicht fachgerechtem Service
konnen zu Funktionsstérungen fithren und sind zu unterlassen.

> Durch die Nichteinhaltung der in dieser Montageanleitung beschriebenen Montage-, Sicherheits- und
Gefahrenhinweise ist eine ordnungsgemalSe Funktion des Beschlags nicht gewahrleistet; dies fiihrt zum
sofortigen Verlust von Gewahrleistungs-, Garantie-,Schadenersatz-, Produkthaftungsanspriichen sowie
sonstiger Haftungsanspriiche gegen MACO. MACO libernimmt keine Haftung ftir allféllige Schaden an
Personen und Material, die aus der unsachgemalsen Montage oder aus einer Montage entgegen der in dieser
Montageanleitung angefiihrten Hinweise resultieren.

> Die Nichteinhaltung der Montageanleitung fiihrt aulSerdem zum sofortigen Verlust bestehender Anspriiche
aus einer allfdllig bestehenden Garantievereinbarung.

» Stimmen Sie benétigtes Befestigungsmaterial mit dem Baukdrper und der entsprechenden Belastung ab
und ergdnzen Sie es, wenn notig. Ein eventuell mitgeliefertes Befestigungsmaterial entspricht nur einem
Teil der Erfordernisse.

» Tliren und Sicherheitselemente testen. Die Unversehrtheit und Leichtgangigkeit der Tiiren sind sicher-
zustellen.

> Alle Arbeiten (Montage, Einstellung usw.) sind in stromlosem Zustand durchzufiihren.

> Vor dem Einbau des Antriebs muss gepriift werden, ob der geltende Temperaturbereich auf die Umgebung
abgestimmt ist.
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Verwendungshinweise

> Diese Montageanleitung wird laufend tiberarbeitet und ist in der jeweils aktuellen Version als Download
unter https://www.maco.eu/assets/757965 verfligbar. Den QR-Code, mit welchem Sie direkt zur aktuellsten
Version gelangen, sowie das Erstellungsdatum finden Sie am Ende dieser Montageanleitung.

> Alle Darstellungen sind nur symbolisch und dienen nur zur besseren Veranschaulichung.

> Wenn nicht anders angegeben, erfolgen Maldangaben in Millimeter.

> Weitere Informationen zu unseren derzeit verfligbaren Produkten finden Sie auf unserer Website www.maco.eu.
> Halten Sie in Zweifelsfallen Riicksprache mit lhrem MACO-Ansprechpartner!

> Anregungen bzw. Verbesserungsvorschlage fiir unsere Montageanleitungen senden Sie bitte per E-Mail an
feedback@maco.eu

Schutzvermerk zur Beschrankung der Nutzung von Unterlagen nach I1SO 16016:
© Mayer & Co Beschlage GmbH.

Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente miissen zusatzlich zu dieser Montageanleitung beachtet werden und/oder bieten
zusatzliche Informationen:

» Onlinekatalog eCat unter https://ecat.maco.eu/
» Bedienungs- und Wartungsanleitung fiir Endanwender - Dok.-Nr. 750258

> Montageanleitung Stulpfliigelgetriebe modular - Dok.-Nr. 760189

> Montageanleitung elektrische und mechanische Tlir6ffner - Dok.-Nr. 760236

Unsere Dokumente finden Sie in der jeweils aktuellen Version auf unserer Website unter

https://www.maco.eu/Downloads.

Informations- und Unterweisungspflicht des Fachbetriebs

Bitte beachten Sie Ihre Informations- und Unterweisungspflicht gegeniiber dem Endanwender!

Sie als Inverkehrbringer sind verpflichtet, die Fenster- oder Tiirelemente ausschliefSlich inklusive der jeweils
guiltigen Bedienungs- und Wartungsanleitung sowie gegebenenfalls auch einen Aufkleber fiir abweichende
Bedienungsarten auszuliefern. Wir stellen diese fiir unsere Kunden im Downloadbereich unserer Website
(https://www.maco.eu/Downloads) zur Verfiigung. Endanwender sind entsprechend zu unterweisen.

Aufbewahrung von Dokumenten

Bewahren Sie diese Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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2. Sicherheits- und Warnhinweise

In dieser Montageanleitung stehen Sicherheitshinweise vor einer Handlungsabfolge, bei der die Gefahr
von Personen- oder Sachschiaden besteht. Die beschriebenen Malinahmen zur Gefahrenabwehr
missen zwingend eingehalten werden.

Fir die Sicherheit von Personen gibt es Sicherheitshinweise in folgenden 3 Abstufungen:

Unmittelbar drohende Gefahr!
A G EFAH R Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung fiihrt zum Tod oder

schwersten Verletzungen!

Unmittelbar drohende Gefahr durch elektrische Spannung!
Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung flihrt zum Tod oder
schwersten Verletzungen!

A\ GEFAHR

Maoglicherweise drohende Gefahr!
WARN U NG Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung kann zum Tod oder

schwersten Verletzungen fiihren!

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!
WARNU NG Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung kann zum Tod oder

schwersten Verletzungen fiithren!

Maglicherweise drohende Gefahr!
VORSICHT Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung kann zu leichten oder

geringfiigigen Verletzungen fiihren!

AulSerdem sind Montageschritte, die einer besonderen Aufmerksamkeit bedtirfen, durch folgenden Hinweis
gekennzeichnet:

Hinweis, um Sachschdaden oder Fehler bei der Montage des Beschlags

/\‘_/\ ACHTUNG am Element zu vermeiden.
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3. Lagerung und Transport des Beschlags/Tiir- oder Fensterelements

Uberpriifen Sie unmittelbar bei Anlieferung Folgendes:

> Beschadigungen an Verpackungen beziehungsweise Behdltern
> Beschdadigungen am Material

» sonstige offenkundige UnregelmalSigkeiten

31 Hinweise zur Lagerung und zum Transport des Beschlags

UnsachgemalSe Lagerung und unsachgerechter Transport des Beschlags kann die Oberflachenglite
beeintrachtigen. Dies kann dazu flihren, dass die Sicherheit und Funktion des Beschlags nicht mehr gewahr-
leistet ist. Um dies zu verhindern, sind folgende Punkte zwingend zu beachten:

» Es muss sichergestellt sein, dass die Raumluft dauerhaft trocken ist (max. 60% relative Luftfeuchtigkeit).
> Grolsere Temperaturschwankungen, die zu einer Kondensatbildung flihren, miissen verhindert werden.
Kondensat auf dem Beschlag fiihrt dazu, dass die verzinkten Oberflachen angegriffen werden (Rotrostbildung).

» Aggressive Dampfe durch Reinigungsmittel oder Montagehilfsmittel wie Silicon und dergleichen miissen
unbedingt - auch kurzzeitig - vermieden werden. Dampfe von solchen Stoffen konnen sehr rasch zur Korrosion
des Beschlags fiihren.

> Salzhaltige Luft bzw. durch Gewerbe und Industrie belastete Luft flihrt bei verzinkten Oberflachen ebenfalls
zur Korrosion und ist flir Lagerstatten ebenfalls nicht geeignet.

3.2 Hinweise zum Transport und zur Handhabung der Tiir- oder Fensterelemente

Magliche Gefahr fiir Leib und Leben durch unsachgerechte

A WARN U NG Handhabung und Transport! Beachten Sie die Hinweise.

UnsachgemalSe Handhabung und unsachgerechter Transport der Tiiren/Fenster bzw. Fenstertlirelemente
konnen zu gefahrlichen Situationen fiihren und schwere Unfalle bis hin zum Tod verursachen. Um dies zu
verhindern, sind die nachfolgenden Hinweise zwingend zu beachten:

> Bei Be- und Entladevorgdngen sind Kraftangriffspunkte zu wahlen, die ausschlielslich Reaktionskrafte
entsprechend der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vorgesehene Einbaulage erzeugen.

» Bei der Handhabung und beim Transport ist sicherzustellen, dass sich der Beschlag in der verriegelten
Stellung befindet, um ein unkontrolliertes Aufschlagen des Fliigels zu vermeiden. Dabei sind geeignete
Sicherungsmittel zu verwenden.

» Es diirfen ausschlielSlich auf die jeweilige Falzluft abgestimmte Transportsicherungen verwendet werden.
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3.3 Verwendung von Transportsicherungen

Beim Transport muss mittels entsprechender Transportsicherung die Falzluft zwischen
Fliigel und Rahmen sichergestellt werden. Ansonsten kann es zur Beschadigung des
Auslosesensors und somit zum Funktionsausfall des M-TS kommen.

Einfache Transportsicherungen, Keile oder Klotze gewahrleisten einen sicheren Transport des gesamten
Tiirelementes. Erst nach der Montage entfernen.

() Position Transportsicherung

[P=r==q]
| I

>270
o =23
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> Der Transport ist in der vorgesehenen Einbaulage vorzunehmen. Ist der Transport in der vorgesehenen
Einbaulage nicht mdglich, muss der Fliigel ausgehédngt und getrennt vom zugehorigen Blendrahmen
transportiert werden.

Beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen, insbesondere mit Unterstiitzung durch Hilfsmittel wie

beispielsweise Sauger, Transportnetze, Gabelstapler oder Krane, knnen Reaktionskrafte auftreten, die zu

Beschadigungen oder Fehlbelastungen am eingebauten Beschlag fiihren. Daher sind die nachfolgenden

Hinweise bei allen Transport-, Be- und Entladevorgangen zu beachten bzw. zu beriicksichtigen:

» Die Art und die Kraftangriffspunkte beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen haben erheblichen
Einfluss auf die auftretenden Reaktionskrafte.

- Die Kraftangriffspunkte sind stets so wahlen, dass die resultierenden Reaktionskrafte entsprechend
der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vorgesehene Einbaulage abgetragen werden.
Dies gilt insbesondere fiir die Lagerstellen.

> Beim Transport von Tiir- und Fensterelementen ergeben sich durch Riittelbewegungen nicht unerhebliche
Reaktionskrafte, durch die ebenfalls Beschadigungen oder Fehlbelastungen am eingebauten Beschlag auf-
treten kdnnen.

> Essind stets auf die jeweilige Falzluft abgestimmte Transportsicherungen (beispielsweise Distanzklotze)
zu verwenden, um den Fliigel wahrend des Transports in der vorgesehenen Position im Blendrahmen zu
halten und somit die auftretenden Reaktionskrafte direkt vom Fliigel iber den Blendrahmen abzutragen.

- Tir- und Fensterelemente sind moglichst immer in der vorgesehenen Einbaulage zu transportieren, damit
die resultierenden Reaktionskrafte entsprechend der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vor-
gesehene Einbaulage abgetragen werden. Dies gilt insbesondere fiir die Lagerstellen. Ist der Transport
in der vorgesehenen Einbaulage nicht maéglich, sind die jeweiligen Flligel auszuhdngen und getrennt
vom zugehdrigen Blendrahmen zu transportieren.

Zusatzlich wird die Einhaltung folgender Richtlinien empfohlen:

> TLE.O1vom VFF (Verband Fenster + Fassade)
Der richtige Umgang mit einbaufertigen Fenstern und AulSentliren bei Transport, Lagerung und Einbau

(Quelle: www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBH)
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4. Technische Daten

Alle technischen Daten finden Sie in unserem Onlinekatalog unter https://ecat.maco.eu (Registrierung erforderlich).

41 M-TS Motor

Abmale Schlosskasten (BxHxXT) 15 x 327,8 x Dornmald + 14,5 mm
Nettogewicht 343 g (ohne Schlosskasten)
Nennspannung (SELV) 24V DC +/- 5% (kein AC)
Nennstrom 1A (kurzzeitig max. 3 A)
Standby-Verbrauch 15,3 mA =367 mW (kein Relais)
Betriebstemperatur/Umgebungstemperatur -10 ... +55 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 20 ... 809%, nicht kondensierend
Lagertemperatur -40 ... +85 °C

Nutzergruppen private Nutzer, z.B. Laien, Kinder
Nutzungsumfeld in Uberdachten und geschlossenen Raumen
Einsatzbereich Industriebereich: ja

Wohnbereich, Geschafts-/Gewerbebereich, Kleinbetriebe: ja

Eingange 1 potentialfreier Eingang

Ausgange 2 (max. 30 V DC max. 1A resistiv, galvanisch getrennt zueinander

und gegeniiber Versorgung)

Schutzart IP 40

Zertifikat CE
Einschaltdauer ED 50%
Lebensdauer 200.000 Zyklen
Schutzklasse 1l (SELV)

Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240 V/50-60 Hz konzipiert und bei MACO erhdltlich.

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 www.maco.eu
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Technische Daten

4.2 Bluetooth Modul fuir A-TS + M-TS "BLE Modul"

Abmale (BxHXT) 8,3x 88,6 x 21,2 mm
Nettogewicht 189

Kabellange ca. 300 mm

Frequenzbereich 2,40 CGHz ... 2,48 GHz
Nennspannung (SELV) 12..24V DC

Nennstrom 0,01A

Standby-Verbrauch ca. 0 1MW
Betriebstemperatur/Umgebungstemperatur -10 ... +55 °C

Relative Luftfeuchtigkeit <959%, nicht kondensierend
Lagertemperatur -25..+70 °C

Nutzergruppen private Nutzer, z.B. Laien, Kinder
Nutzungsumfeld in Giberdachten und geschlossenen Raumen
Einsatzbereich Industriebereich: nein

Wohnbereich, Geschafts-/Gewerbebereich, Kleinbetriebe: ja

Eingange -
Ausgénge 1 potentialfreier Ausgang
Zertifikat CE

4.3  USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung)

siehe Montageanleitung und Datenblatt USV-Modul, Dok.-Nr. 759528

44 Netzteil

siehe Montageanleitung und Datenblatt Netzteile 480276 und 480277 (Dok.-Nr. 759529)
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5. Zertifikate und Leistungsnachweise

Zertifikat nach EN 14846

Das M-TS wurde gemals EN 14846:2008 gepriift und zertifiziert.

Mayer & Co Beschlage GmbH

Alpenstralse 173
5020 Salzburg

Austria
20-004299—PRO1 1
20-004299—-PR0O2
EN 14846:2008 3 S 7 0 0 ) 4 1

Weitere Zertifikate und Leistungsnachweise finden Sie unter www.maco.eu.

EU-Konformitatserklarungen bzw. EG-Einbauerkldarungen finden Sie unter:

EU-Konformitdtserklarung EU-Konformitdtserklarung EU-Konformitatserklarung
Bluetooth-Modul Netzteil Instinct A-TS, M-TS USV fiir A-TS und M-TS
Instinct, A-TS, M-TS

www.maco.eu/assets/759742 Www.maco.eu/assets/759745 www.maco.eu/assets/759820
15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWWw.maco.eu

EG-Einbauerkldarung
M-TS-Motor

www.maco.eu/assets/759835
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6. Bestimmungsgemalse Verwendung

> Das M-TS ist fiir den Einbau in lotrecht eingebauten Haus-, Wohnungs- und Nebeneingangstiiren aus
Kunststoff, Holz, Aluminium oder Stahl und deren Kombination derselben vorgesehen.

> Montieren Sie alle Beschlagteile fachgerecht wie in dieser Anleitung beschrieben und beachten Sie alle
Sicherheitshinweise!

> Um Fehler der Elektronik durch beschadigte Kabel zu vermeiden, miissen samtliche Frasungen/Bohrungen
im Bereich der Kabelflihrung sorgfaltig entgratet werden!

> Montage- und Elektroinstallationen miissen gemals dieser Anleitung erfolgen. Falsche Verdrahtung kann
zur Zerstorung der Elektronik fiihren.

> Beim Verschrauben ist sicherzustellen, dass die Kabel nicht durch die Befestigungsschrauben beschadigt
werden!

> Versichern Sie sich vor der Montage vom einwandfreien Zustand der Bauteile, beschadigte oder schadhafte
Bauteile diirfen in keinem Fall verwendet werden. M-TS nur in einwandfreiem Zustand benutzen.

> Bei allen Arbeiten am M-TS und an den Spannung flihrenden Bauteilen ist zuvor die Energiezufuhr des
Netzteils zu unterbrechen.
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Verninftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

UnsachgemalSe Montage, nicht vereinbarungsgemalSe beziehungs-
weise uniibliche Verwendung, die Verwendung nicht ausdrticklich von
MACO freigegebenen Systemzubehors, nicht ausdriicklich von MACO

/‘\ ACHTU NG zugelassene Modifikationen beziehungsweise Reparaturarbeiten sowie

= nicht fachgerechtes Service konnen zu Funktionsstérungen fiihren und
sind zu unterlassen. Jegliche, nicht ausdriicklich von MACO zugelassenen,
Malinahmen fiihren zum Verlust samtlicher Haftungs-, Gewahrleistungs-
und allenfalls gesondert vereinbarter Garantieanspriiche.

Das M-TS darf NICHT fur Flucht- oder Paniktliren nach EN179 oder EN1125 verwendet werden.
Materialhinweise:

Nachfolgende Hinweise zum Material des Beschlags sind zwingend zu

/\_‘/\ ACHTU NG beachten. Der Beschlag kann sonst beschddigt werden.

AulSerdem kénnen samtliche Gewahrleistungsanspriiche entfallen!

Der in dieser Montageanleitung beschriebene Beschlag ist aus Metallen galvanisch verzinkt, passiviert und
versiegelt nach EN ISO 2081:2018. Er darf nicht in Umgebungen mit aggressiven, korrosionsférdernden
Luftinhalten verwendet werden (wie z.B. in Schwimmbaé&dern, Stallgebduden, Gebduden in Kiistennahe,
belasteten Industriegebieten, Gebauden zur Verarbeitung in der chemischen Industrie usw.). Ebenso ist der
Beschlag nicht zum Einsatz in sdurehaltigen Holzern (Eiche, Larche, Teak usw.) und Holzern mit aggressiven
Inhaltsstoffen/Oberflachenbehandlungen geeignet und auch nicht dazu vorgesehen. Fiir diese Anwendungs-
falle bietet MACO Beschlage mit Tricoat-Evo-Oberflache an.

Fir die Verwendung des Beschlags in anspruchsvollen Umgebungen und in anspruchsvollen Materialien
kontaktieren Sie bitte vor der Montage ihren zustéandigen MACO-Ansprechpartner.

Verwenden Sie keine sdurevernetzenden Dichtstoffe, da diese zur Korrosion des Beschlags fiihren.

Die Tiir-Elemente diirfen nur vor der Montage des Beschlags oberflachenbehandelt werden (Streichen,
Lackieren, Lasieren, Eindlen ...). Eine nachtrégliche Oberflachenbehandlung kann die Funktion des Beschlags
einschranken. In diesem Fall entfallen jegliche Gewahrleistungs-, Garantie-, Schadenersatz- und Produkt-
haftungsanspriiche sowie sonstigen Haftungsanspriiche gegen MACO.

Die Oberflache des Beschlags darf bei der Verarbeitung nicht beschadigt werden. Andernfalls fiihrt dies nach
kurzer Zeit zu Weils- oder Rotrost, welche die Bauteile zerstdren. Beschadigte Teile miissen ersetzt werden.

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWW.maco.eu 15



Bei Nichtbeachtung der folgenden Informationen kénnen Beschadigungen

/\‘_/\ ACHTUNG am Beschlag die Folge sein!

PP 1 9=

N NN &

WY
@

MR

)

Den Schlosskasten in keinem Fall Alle Bohrungen vor Einbau des Spane vor Einbau des Schlosses
offnen! Schlosses durchfiihren! aus Frastasche entfernen!

P 1 IO

N
SV

PP ¢ 9=

Den Driickerstift nicht mit Gewalt ~ Das Schloss nur mit zugehérigem Keine Gewaltanwendung bei der
durch die Schlossnuss schlagen! Bauschlissel schlielsen! Zylindermontage!
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r

Driicker und Schlissel nicht
gleichzeitig betatigen!

Schlissel nicht mit Gewalt (fremde Hebel) drehen!

Der Riegel des Hauptschlosses sowie bei Mehrfachverriegelungen

ohne Tliranzug, auch alle Riegel der Nebenschlosser, diirfen nichtim
SchliefSblech reiben. Niitzen Sie hierfiir die Einstellmdglichkeiten an den
SchlieSteilen bzw. Tiirbandern. Eine Anpassung der Lochungen in den
SchlielSteilen ist nicht zuldssig.

=

Wahrend des elektrischen Ver-
und Entriegeln nicht den Driicker
oder Schliissel betatigen!

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965

Driicker nur in normalen Drehsinn  Die Mehrfachverriegelung ist aus-
belasten! In Betatigungsrichtung zutauschen, sobald Spuren von
(auf den Driicker) maximal eine Gewaltanwendung sichtbar sind!
Kraft von 15 kg aufbringen!

WWW.maco.eu 17



Tirblatt nicht am Driicker tragen!

&

Den Schlossriegel nicht bei offener
Tur vorschlieflsen!

18

Schlossriegel und -falle nicht
Uberstreichen bzw. lackieren!

Www.maco.eu

Zweiflligelige Tiren diirfen nicht
liber den Standfliigel aufgezwun-
gen werden!
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8. Fallenumstellung

®

a =Stulp

b b = Stulpausnehmung
c = Falle

d = Fallenwippe

e = Wippentasche

(D schraube vollstandig I6sen und mit
Schraubendreher nach vorne driicken!

@ % @ @ Falle herausnehmen!
4—%@ O | — %\ ® Falle umdrehen und am Stulp so aufset-
—_— - og zen (a), dass man die Wippenlasche (e)

@ @) @ @ % @ der Fallenwippe (d) unter die Stulpaus-

O - g = | —p nehmung driicken kann (b).
E — -
@ @ (®) Erst dann die Falle ganz eindriicken!
ﬁ@% Schraube eindrehen (Drehmoment
o @/‘ mind. 1,5 Nm bis max. 2 Nm)!

AL

L/

& Funktionskontrolle durchfiihren!

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWW.maco.eu 19
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9. Einbauhinweise

91 Schloss fiir Tagesentriegelungsfunktion vorrichten (Verarbeiter)

R
X
o

LA |

|

Tagesentriegelungsfunktion vorrichten

(1) Verriegeln
(2) Tagesentriegelungschraube entfernen

(3 Entriegeln

Wenn die Tagesentriegelung vorgerichtet ist, wird bei motorischem
Betrieb die Hauptfalle nicht betétigt (Tur springt nicht automatisch auf)!
Fiir Tagesentriegelung Tagesentriegelungsoffner einsetzen (s. Seite 22)!
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Einbauhinweise

9.2 Tagesentriegelungselement / Verriegelungsdampfer am Schloss (Verarbeiter)

Variante A: Variante B: Variante C:
Bestellnummer: 106054 Bestellnummer: 107118 Bestellnummer: 107119
Tagesentriegelungselement Tagesentriegelungselement Verriegelungsddampfer ohne
mit Schieber mit Wippe und Tagesentriegelungsfunktion
Verriegelungsdampfer
Frasbilder
15,5 15,5 15,5
. 14,5 25
D T
0
| NS
: ©
I
O ~
i B=|F i
3] ) g 3]
Montage

S

® s
/
¥

m

f §©=| [=" =1
o
@

&
o

\Muﬂfmm
o =
O
o &

o

F
|

Abdeckung am Stulp entfernen.

® ©

Tagesentriegelungselement/Verriegelungsdampfer an der Riickseite des Stulps positionieren (direkt am
Riegel oberhalb des Schlosskastens).

(3) Tagesentriegelungselement/Verriegelungsdampfer mit beigelegter Schraube an der Stulpvorderseite
anschrauben!
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Einbauhinweise

93 Montage MACO Tagesentriegelungsoffner am SchliefSteil (Verarbeiter)

o]
) © &
E a
¢
_® \
O &
[
[
(9] (9] (9]

(1) Falleneinsatz demontieren.

(2) MACO Tagesentriegelungsoffner mit permanenter Offnung montieren.

/‘\ Bei Verwendung eines Tagesentriegelungsoffners ist eine Falle mit Fallenklips zu verwenden.
Bei Verwendung eines Tagesentriegelungsoffners in schmaler Ausfiihrung ist eine abgesetzte

Falle mit Fallenklips zu verwenden.

Schaltplan Wechselschalter (motorische Tagstellung) siehe Seite 43.
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9.4 Bedienungsanleitung Tagesentriegelung (Endkunde)

T
i [B ® ®

|
<)

o @
[}
o @
(=]

°
2 E@El @
e

@= | TH ]

NiminiERE
® &
& ==

(e e
® @ &

=

®

e

Tagesentriegelung aktivieren

(1) Drucker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

(2)(a) Den Tagesentriegelungsschieber nach oben
schieben, Driicker loslassen!

(b) Die Tagesentriegelungswippe nach oben
driicken, Driicker loslassen!

Tagesentriegelung aktiviert - Wahrend dieser
Betriebsart ist die Tiir nicht verriegelt bzw.
versperrt und kann jederzeit von allen Personen
begangen werden!

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965
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Tagesentriegelung deaktivieren

(1) Drucker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

(2) (a) Den Schieber der Tagesentriegelung nach
unten schieben!

(b) Die Tagesentriegelungswippe nach unten
driicken!

Die M-TS-Grundfunktion ist wieder hergestellt.

WWW.maco.eu 23



10. Bohr- und Frasbilder

101 Schlosskasten und Multifunktionsfalle mit Hakenverriegelung

A

49

71

\
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\

\
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T
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\

o
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21,5

t
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\
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\
\
\
\

30
[
1

243

} (1) Kerbe Stulp

25

|
|
i
|
\
|
85|l

N |

| 3 ]
C T 7
\
|
\ -
| I Schlosskasten
‘ =
P | o
‘ f
| Q: Vorschlag
} ) Kabelposition fiir Zutrittslosung
W — I
Al r
g
17,5 <2
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Bohr- und Frasbilder

10.2 Fallen- und RiegelschliefSteil 3 mm

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWWw.maco.eu
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Bohr- und Frasbilder

10.3 Fallen- und Riegelschliefsteil 6 mm

Eﬁ
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*Fréasbild Tagesentriegelungsoffner
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Bohr- und Frasbilder

10.4 Multifunktions-Hakenschlielsteil 3 mm

X

2 MF-HO

+601/+726 | +976
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Bohr- und Frasbilder

10.5 Multifunktions-Hakenschlielsteil 6 mm

X

2 MF-HO

+601/+726 | +976
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1. Positionierung Schlielsteile

1.1  Fallen- und RiegelschliefSteile

Qg

) O
H g
5
d |
@ iy
il
= O
" =
5 o =|:ﬁﬂ_/
©

Anpressdruckverstellung:
+/- 2 mm bei Fallen- und Riegelschlielsteil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlief3teile

/‘\ Es muss eine Falzluft von 2 - 6 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
&

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965
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Positionierung Schlielsteile

1.2 Multifunktions-HakenschlielSteil

o
|

o 0o =f 5 o 00

° ]j@/ °
® ®
o 7 o
[e] (o]
B @
e [ — L] I —

Anpressdruckverstellung:
+/-1,5 mm bei MF-HO SchliefSteil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schliel3teile

/‘\ Es muss eine Falzluft von 2 - 6 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
&
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Positionierung Schlielsteile

1.3 2 Multifunktionsfallen mit Haken, 1-fliigelig

(1) EinzelschlieBteile 3 mm /‘\ Darstellung nur symbolisch!
&

(2 EinzelschlieRteile 6 mm
(3 SchlieRteilleiste
@ Schloss Detail Z

@

Kerbe Stulp

|
/P
T T AJY
|
§ I
g
|

+601
+726
+976
K

Nieder K+605
Standard K+730:
Hoch K+980:

Kerbe Stulp

K-760: -764

=P

Kerbe Stulp mit der MF-HO SchliefSteilleiste muss ein 2 mm

Ringmagnet (Position 243 mm unterhalb des
b Griffmal3es) montiert werden.

Ringmagnet inkl. Kunststoffspreitzniete als
Zubehor erhaltlich (Art.-Nr. 106144).

: ? Bei der Verwendung des M-TS Motorschlosses

* flir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

1.4 2 Multifunktionsfallen mit Haken, 2-fliigelig

(1) Haustiirkantriegel
(2 EinzelschlieBteile 3 mm /‘\ Darstellung nur

. . . i 1
(3 EinzelschlieRteile 6 mm =~ symbolisch!
Stulpfliigelgetriebe (siehe Montageanleitung 760189)
priugeig 9 9
@ Schloss @ @ @ Detail Z
I ] I N i @
stats ! i .
& RIS M M §
olola
8 2|8 I o3
- [)
tEE @ @ z®
6l S| S A A
8IR|E .
SARSARS] E < o
Kerbe Stulp _ ! ,Ef 7%;
o v%
- © © _ B
R ° 8
5 E Kerbe
o + o
© X © Stulp
< T2
L 3 X | oo
® T
S € G o
® T 5
Z n T o
KerbeStulp - W
3 Bei der Verwendung des M-TS Motorschlosses
T mit dem Stulpfliigelgetriebe modular muss ein
o
Q 2 mm Ringmagnet (Position 243 mm unterhalb
x des GriffmalRes) montiert werden.
A Ringmagnet inkl. Kunststoffspreitzniete als
Zubehor erhaltlich (Art.-Nr. 106144).
Kerbe Stulp ,[7 @{ _ _ ki Detail X
etal
//r\\
~
; z N
s CJ
U U

\
* flir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden! )
/
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12. Zutrittslosungen & Schnittstellen

121 Ubersicht

(1) M-TS Motorschloss mit
3-Fallentechnik
Optimaler Anpressdruck durch

3 Fallen und motorischer
Verriegelung der Stahlhaken

und des Sperrriegels.

(2) Manipulationssicher @
Steuereinheit vor dem Zugriff
durch Unbefugte geschiitzt

(3) Maximaler Komfort und ®ln
Sicherheit durch motorische D

Ver- und Entriegelung.

(® Plug & Play
Einfache, nicht verwechselbare

Steckverbindung.

(5) Unkompliziertes
Ein- und Aushangen der Tiir
durch steckbaren Kabeliiber-

gang.

(6) openDoor Touchkey dLine ©)

=
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.2 Anschlussmaoglichkeiten BLE Modul flir Ansteuerung Uber
MACO-SMARTPHONE-APP

el
] o8

g

Maglichkeit 1:
Anschluss am
freien Steckplatz
Motor

o
A
!
I
|
((ow o Sawa))
Tiiren +
;ingangstijr =N
‘ Zuhause kvj
@

(1]

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

34

Médglichkeit 2:
Anschluss zwischen
openDoor Zutritts-
kontrolle und Motor

[

Die INSTINCT-App gibt es fiir iOS und Android kostenlos.
Sieist einfach zu installieren, mit QR-Code der Admin-Card zu
aktivieren und los geht’s.

Es ist keine komplizierte webbasierte Programmierung
erforderlich.

# Download on the
S App Store

www.maco.eu 15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965



Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.3 Keypad

Kabelbelegung - Kabeliibergang

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang @ ll Spannungsversorgung**
Zutrittslosung @ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor minus -

(2) WeiR Betriebsspannung Motor plus + n Zutrittslosungen:
H
(3) Griin Steuerspannung* minus - U Keypad
(¥) Gelb Steuerspannung* plus + ﬂ%i I
(@ + @ Potentialfreier Eingang) )88 *y
o
*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und Wechselschalter xj oK) i
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt! i
Siehe Seite 42/43. T
Um Beschadigungen der Kabel zu vermeiden, miissen T
Bohrungen/Frasungen entgratet werden! ﬁ
—

/A\ WARNUNG

I
. H
Lebensgefahr durch elektrische Spannung! g e
Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) 1
diirfen nur durch befugtes Personal —
durchgefiihrt werden! —
1~
o © @ @/ )
@w **Unterputznetzteil )
**Hutschienennetzteil Ef
n LI
H i
**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen, U
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz

konzipiert und bei MACO erhaltlich. ===
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.4 Keypad (Verschlussiiberwachung)

Kabelbelegung - Kabeliibergang fiir Verschlussiiberwachung

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang

Zutrittslosung

@ Verschlussiiberwachung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:
Braun Betriebsspannung Motor minus -
Weils Betriebsspannung Motor plus +
Griin Steuerspannung™ minus -

Gelb Steuerspannung™ plus +
(@ + @ Potentialfreier Eingang)

Blau COM
} Ausgang z. B. fiir Alarmanlagen

@®© OO

Rot NO

NC
coM === | (NCnicht ausgefiihrt/
r—

NO nicht belegt)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und Wechselschalter
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
Siehe Seite 42/43.

/A\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel)
diirfen nur durch befugtes Personal
durchgefiihrt werden!

000

© llSpannungsversorgung**
@ Schlaufe fiir Zugentlastung

n Zutrittslésungen:

T

Keypad

Ui
243 “
) ) e »

i

&

X

oy

Lt Rkl K,k .
@e@ { Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen,
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz
konzipiert und bei MACO erhaltlich.

36
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.5 Touchkey dLine

Kabelbelegung - Kabeliibergang

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang
Zutrittslosung

@ IlSpannungsversorgung**

@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor minus -
@ Weils Betriebsspannung Motor plus +
@ Griin Steuerspannung™ minus -

@ Gelb Steuerspannung” plus +
(@ + @ Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und Wechselschalter
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
Siehe Seite 42/43.

/i\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel)
diirfen nur durch befugtes Personal
durchgefiihrt werden!

T

T

|
LT

@‘ **Unterputznetzteil ®/

**Hutschienennetzteil

**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen,
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz

konzipiert und bei MACO erhaltlich.

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWWw.maco.eu
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.6 Touchkey dLine (Bandseite)

Kabelbelegung - Kabeliibergang

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang
Zutrittslosung

@ IlSpannungsversorgung**
@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor minus -
@ Weils Betriebsspannung Motor plus +
@ Griin Steuerspannung™ minus -

@ Gelb Steuerspannung™® plus +
(3 + (@) Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und Wechselschalter
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
Siehe Seite 42/43.

/A\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel)
diirfen nur durch befugtes Personal
durchgefiihrt werden!

|
T

**Hutschienennetzteil

**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen,
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz
konzipiert und bei MACO erhaltlich.

38

@ Kabel Controller - Fingerscan
@ Kabel Controller - Motor
@ Kabel Kabeliibergang - Motor

T

T

] Unterputznetztei ®/

C T3

Zutrittslosung:
Touchkey dLine

u f
fi

4 " vy
"
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.7 Touchkey dLine (Verschlussiiberwachung)

Kabelbelegung - Kabeliibergang fiir Verschlussiiberwachung

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang

Zutrittslosung

@ Verschlussiiberwachung

@ IlSpannungsversorgung**

@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:
Braun Betriebsspannung Motor minus -
Weils Betriebsspannung Motor plus +
Griin Steuerspannung™ minus -

Gelb Steuerspannung” plus +
(@ + @ Potentialfreier Eingang)

Blau COM
Rot NO

@@ OO

} Ausgang z. B. fiir Alarmanlagen

NC

coMm —e— | (NCnicht ausgefiihrt/

NO nicht belegt)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und Wechselschalter
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
Siehe Seite 42/43.

/i\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) diirfen nur
durch befugtes Personal durchgefiihrt werden!

L LA *k .
@ee { Unterputznetzteil
**Hutschienennetzteil

**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen,
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz
konzipiert und bei MACO erhaltlich.

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965

) Zutrittslosung:
E Touchkey dLine

|

e ®®

L = vy
) =
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.8 Stolselkontakt secureConnect Touchkey dLine

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Adapterkabel fiir Motor zur dLine Steuereinheit (Art. Nr. 482148)
Adapterkabel fiir StéBelkontakt zum Motor (Art. Nr. 478821)

@ Schlaufe fiir Zugentlastung
@ Zutrittskontrolle dLine

m Zutrittslosung:
Touchkey dLine

VR
=g

Wechselschalter fiir
Tag-/Nachtstellung

Taster flr
Tastimpuls

C
I !%Nﬁ

T

-
—tc

I

U=230V AC 50/60HZ, Imex=0,25A | [
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

12.9 Somfy Smart lock controller

Kabelbelegung - Kabeliibergang fiir Verschlussiiberwachung

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:

@ Kabeliibergang @ ll Spannungsversorgung**
Verschlussiiberwachung @ Schlaufe fiir Zugentlastung
I
H
A U
5
Lebensgefahr durch elektrische Spannung! Eaﬂ
Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) diirfen nur i
durch befugtes Personal durchgefiihrt werden!
(CONFIG|, 9E*
M-TS ohne : 8L om %
Verschlusstiber- (PROG] 3 ®
0 CAE= | M
A L | ﬂ
DIP 3 =0N, 3 [ s o
£ Mo 1 |
. = = 1 =
M-TS mit v % o . H
Verschlusstiber- R " g g I —
wachung 1 —
DIP3+7=0N 1
' O =
1 —
] —
1 B®
6800 - ~ 1 . D
: Y=z (@) i
© 4 \D ]
**Unterputznetzteil S 1
000 6 @ ?’ﬂ
**Hutschienennetzteil n L]
H i
**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen, &
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz

konzipiert und bei MACO erhaltlich. —

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965 WWW.maco.eu |



Zutrittslosungen & Schnittstellen

1210 Schaltplan Tastimpuls

Kabeliibergang mit Verschlussiiberwachung oder
Kabeliibergang

n Plug & Play Stecker-/
H Kabelbelegung:

Braun Betriebsspannung Motor
minus -

Weils Betriebsspannung Motor
plus +

@0 O ©® O

Netzteil Pou Griin Steuerspannung® minus -
_~_ _ : :
— —(@ Braun @DB® Gelb Steuerspannung® plus +
) 50 o5 0 otentialfreier Eingang)
— = —®@ WeiR + §‘E§’;’ @ @ gang
o Blau COM
= Ausgang
= Rot NO z. B. fiir Alarmanlagen
o
D *Mi . .
. . = Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tast-
[
Taster fiir Tastimpuls > iy impuls) und Wechselschalter (Aktivierung/
g U Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt! H
c: o
on i
s E
3
" Q
3 2
g&@\ **Unterputznetzteil r-<+
)
**Hutschienennetzteil P /F
N
**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen, g Schlaufe fir
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden. A f Zugentlastung
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz g- Kabeliibergang
konzipiert und bei MACO erhiltlich. ® ——
: N
Q Schlaufe fir N
/\ WARNUNG = ’
=] 8
Q. M
. H l
Lebensgefahr durch elektrische Spannung! u
Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) diirfen nur

durch befugtes Personal durchgefiihrt werden!
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1211 Schaltplan Wechselschalter (motorische Tagstellung)

Kabeliibergang mit Verschlussiiberwachung oder
Kabeliibergang

EFe)
O®@©§

Netzteil

_® Braun -

——(2) Weil3 +

|
W

Wechselschalter fiir
Tag-/Nachtstellung

@B®®
& 23
‘T e 7
+ 1

seef
-£

**Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

**Das M-TS Motorschloss darf nur mit den hierfiir vorgesehenen,
gepriiften und freigegebenen Netzteilen betrieben werden.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz
konzipiert und bei MACO erhdltlich.

/A\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) diirfen nur
durch befugtes Personal durchgefiihrt werden!

15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965

(Bunysemuiagnssniydsta Hw buebiagniageyy 19q anu)
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M Plug & Play Stecker-/
H Kabelbelegung:
U
@ Braun Betriebsspannung Motor
minus -
@ Weils Betriebsspannung Motor
plus +
@ Griin Steuerspannung™ minus -
() Gelb Steuerspannung* plus +
(®+(®) Potentialfreier Eingang)
() BlauCOM
Ausgang
@ RotNO z. B. fuir Alarmanlagen
*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tast-
D impuls) und Wechselschalter (Aktivierung/
I Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
Schlaufe fiir
d Zugentlastung
Kabeliibergang
N+
Schlaufe fir
Zugentlastung
I
H
]
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1212 Anschlussplan USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung)

Die Verwendung der MACO USV (Art. Nr. 480987) wird seitens MACO empfohlen und tiberbriickt tibliche, kurzzeitige
Stromausfille ohne Funktionseinschrankungen. Die Uberbriickungszeit ist abhingig von der tatsichlichen Systemkon-
figuration. Sollte der unwahrscheinliche Fall eintreten, dass wahrend eines motorischen Offnungs- oder SchlieBvorgangs
ein Stromausfall auftritt, kann die Mechanik blockieren. Mit der USV fahrt das Schloss in die gewlinschte Stellung. Ohne
USV kann bei Stromausfall im geschlossenen oder gedffneten Zustand das M-TS manuell mittels Schliissel oder Griff (von
innen) bedient werden.

> ACHTUNG

Fir Verwendungen in Gebauden, in denen im Falle eines

Stromausfalls potenzielle Gefahr fiir Leib und Leben besteht,
wird diese zwingend vorgeschrieben (z. B. Mehrparteien-
haus, 6ffentliche Gebaude und dergleichen)!
I'Fur den etrieb muss zumindest ein zusatz- H Kabelbelegung:
. . U
licher Verbraucher (BLE Modul, Zutrittskontrolle,...) () Braun Betriebsspannung Motor
angeschlossen sein. Andernfalls fallt die USV in den Standby- minus - i
.. . . ¥
modus und ist im Falle eines Stromausfalls NICHT aktiv. (2) WeiB Betriebsspannung Motor E?
plus +
@ Griin Steuerspannung™ minus -
(4) Gelb Steuerspannung* plus +
(®+(®) Potentialfreier Eingang)
(6) BlauCOM
Ausgang
Netzteil @ RotNO z. B. fuir Alarmanlagen
— ™~/ —®Braun- ©) . _./.lc
& cooD | CcoMm —
— /" = F@wei + s U NO
PR |
(NC nicht ausgefiihrt/
= **Das M-TS Motorschloss darf nur mit den nicht bE|egt)
hierflir vorgesehenen, gepriiften und frei- *Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tast-
gegebenen Netzteilen betrieben werden. impuls) und Wechselschalter (Aktivierung/
" Diese sind fiir eine Eingangsspannung von Deaktivierung Tagesentriegelung) bendtigt!
220-240V/50-60 Hz konzipiert und bei
BT **Unterputznetzteil MACO erhiltlich.
- ) ) Schlaufe fiir
Hutschienennetzteil I Zugentlastung
f Kabeliibergang
/A\ WARNUNG »,
Zugentlastung I ;
Lebensgefahr durch elektrische Spannung! D 3
U
Elektrische Anschliisse (Netzteil, Kabel) diirfen nur
durch befugtes Personal durchgefiihrt werden!
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1213 Frasbild Keypad

- 39,5 -
|
~ % i FRE| 8‘
Al
y
= =
A
i e 11 1y
N
- >
- 39,5 -
|
| |
|
|
g A
|
|
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| ¥
\/\/ £
|
\/\/ Q
|
£ —
|
|
| B
|
\
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1214 Frasbild Touchkey dLine

<255
= NGB % ,_Ol
= ) &“
Ay
[ =N |
N
) .
- 25,5 -
|
i \
|
ot ‘
|
Y ~8
! €
| £
‘ 3
I 1S
\/\/ ‘ ﬁ
|
|
{ } B y
A
|
:
|
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1215 Kabeliibergang fiir Offnungswinkel <110°, 12 Luft

— ﬁ\\,
R8 bei F-16
R10 bei F-20
‘ £
© i
®
(=]
|
Jas ‘ o
'\V)SH ‘ :g’
| = o
@ A
3 i
0
c
(7] R8 bei F-16
£ R10 bei F-20
s P
o T ‘ A
&) (=]
~
ol I8
4 = I~
s
é \
& Y
| e
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Abdeckblech
|
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

1216 Kabeliibergang fiir Offnungswinkel <1809, 4 Luft, 12 Luft

e S o -
- x -
oY 1
R6
c 4 c
o | — (7] —_
] 7]
.g ‘ =) _E o
G | = ol 3
(a4 ‘ [T a4 [T
‘ R8 bei F-16
‘ R10 bei F-20
30 mm tief 5 - yd I
I
| 2 J@f W
oA o
(=]
,\q,/‘fq/ A =
| o 8
R K
‘ 98
'] 2
20, © o
> «® y Qo e
v ||| & v e E
0
3
©
Q0
<

Auf Grund der verschiedenen
Bandausfiihrungen und der daraus
resultierenden Eindrehachsen muss
die Position der Kabelwanne (Maf8 X)
und des Abdeckblechs (MaR Y)
selbstdndig ermittelt werden!

o

<180°

48 WWw.maco.eu 15/09/2026-TP - Dok.-Nr. 757965



13. Wartung

Keine Schmierdle, Rostloser, Silikonsprays usw. verwenden!

> ACHTUNG

Schmierung grundsatzlich nur mit Schmierfett oder technischer Vaseline!

* Spriihfett (455341), ** Rostloser

Das Turschloss (Schlosskasten) wird mit einer Dauerschmierung aus Hochleistungsfetten geliefert und darf
NICHT nachgeschmiert werden! Lediglich Falle und Sperrriegel 1 x jahrlich schmieren!

MF-HO-Verriegelungselement 1 x jahrlich schmieren!
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14. Entsorgung des Beschlags

Die Entsorgung des Beschlags muss gemals den lokalen Bestimmungen und Gesetzen erfolgen.
Der Beschlag darf NICHT IM HAUSMULL entsorgt werden!
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Notizen
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Sie wollen alles
aus einer Hand?

Bei uns bekommen Sie Beschlagslosungen fiir Ihre Grolsflachen, Fenster
und Tiren - flr Holz, PVC und Aluminium. Erleben Sie unser vielseitiges
Systemangebot, umfassender Service inklusive. Entdecken Sie mehr
davon auf unserer Website www.maco.eu oder kontaktieren Sie lhren
MACO-Kundenberater. Fir aktuelle Neuheiten folgen Sie uns auf

Social Media.

Unser Beitrag zu
Ressourceneffizienz und
Kreislaufwirtschaft

Nachhaltigkeit

mdkn

www.maco.eu/kontakt TECHNIK DIE BEWEGT

MACO in lhrer Ndhe:

= 00) Dieses Dokument wird laufend tiberarbeitet. Erstellt: 12/2019 - Gedndert: 15/09/2026-TP

g ﬁ Die aktuelle Version finden Sie unter https://www.maco.eu/assets/757965 Dok.-Nr. 757965
G oder scannen Sie den QR-Code. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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